SKRETTING

D. DOUMAS'SONS QE
Agias Marinas &84
45221 IOANNINA
Greece

Mozzecane, 9 May 2008,

Attostazione di quallta e di origine dei nostri mangimi per pescl
Qualilty statement for our fish feeds

Linea Trote/Trout rangs: Nutra Pro, Select BE Gall., Select ME, Royal, Classic LF, Vitalis. Protec.
Linea Marlne/Marine range: Peda, Active, Excal, Power, MRF, Growfin, Golofin, Vitalis, Protec, React.
Linea Aequa Calda/Warm watar range; Perla, Classic AA-SP,Classic C 22, Classic K, Select K.

Il sottoscritto, Alessio Pecchinl, nelia sua quaitd di Diretiore della Formulazione, Controllo
Qualita e Ricerca & Sviluppo della Hemdrix Spa,

The undersigned, Alessio Pecchini, in his capacily as Director of Formulation, Quality Control,
Rasearch and Development of Hendrix SpA

dichiara che
states that

— imangimi per pesci prodotti dalia Hendrix SpA seno conformi alla Decisione 2000/766/CE del
4 Dicembre 2000 (G.U. CE n. L. 306, del 7/12/2000) e alla Decisione 2001/9/CE del
29/12/2000 (G.U. CE n. L. 2/32 del 5/1/2001) e pertanto non contengono proteine animali
trasfarmate derivanti da animali terrestri;
the fish feeds produced by Hendrix SpA comply with the Decision of the Council
200Q0/768/EC, of 4 December 2000 (O.J. L 806, 7/12/2000) and with the Decislon of the
Council 2001/9/EC, of 28 Decembar 2000, (C.J. L 2/32, §/1/2001) and &s such do not cantain
land animal protein;

- lefarine di pesce, gii oi @ grassi di-pesce utilizzati nella preparazione dei mangimi sona stati
oftenuti da prodoti della pesca In conformita al Regolamento 1774/2002/CE dal 3 QOttobre
2002;
all fish meals and oils included In cur feeds result from wild fish processing in compliance
with Regufation 1774/2002/EC, of 3 October 2002;

~ itenori di diossina e PCB diossina simili contenenuti nelle materie prime & nai prodott finiti
rispeftanc | limiti stabiliti dalla Dirsttiva dell'Unione Buropea 2008/13/CE,;
Dioxin and Dioxin-like PCBs in the raw materials and in the feeds are within the limits set by
the Dirsctive 2006/13/EC;

- | mangimi non contengone ermoni, anabaolizzanti, antibictici o allre sosianze che non sono
permesse negli alimenti per animali;
the feeds do not cantain hormones, anabofic steroids, antibiotics or substancs not allowed in
anirnal feeds;
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~ la farina di estrazlone ¢l soia e tutte e materis prime utllizzate nella preparaziong dei mangk-
mi nan derivano da organismi geneticamente maodificati @ sonu eticheftati secondo il Rego-
famento 1829/03/CE;
soybean meal and all raw materials used jn feeds production are nct cbtained from geneti-
cally modified organism and as such ars labelfed accerding fo Regulation 1829/03/EC;

- | mangimi sono stati fabbricati in uno stabilimente riconosciuto secondo I D.L. 123 del
13/04/1989 e confrolisto dai Servizi Veterinan Ufficiali ltaliani (Riconoscimento 1T
a000004VR); Hendrlx SpA ha inoltre prevveduto ad inoltrare alla competente Regione la noti-
fica ai sensi dedl'art, 18 del Regolamento 183/2005/CE;
the feeds are produced in a approved plant {according to D.L. 123 of 13/04/139%)subject to-
control by the State Veterinary Services (approval number IT aOQ0004VR), furthermore
Hendrix SpA has submitied notification to the competent Authorities azcording to the article
18 of the Regulation 183/2005/EC;

- grazde al gistema “NuTrece” i i mangimi hanne un numero di jotto che ne garantisce la
piena tracciabilita di ogni lotto di materia prima impiegatz (Regolamento 178/2002/CE);
the "NuTrace” system allows full tracesbiltyly from each iot of feed to each batch of raw ma-
terfal (Regulation 178/2002/EC) ;

- come previsto dalla Certificazione 1SO 89001:2000, tutte le materie prime utilizzate ed i pro-
dotti finitl sono costanternente sottopost ad analisi di laboratorio,
" all the raw materials and the final products sre routinely subject to chemical analyses, as
detailed in our ISO 8001.2000 procedures.

Rimaniamo a dispasizione per ogni eventuals ulteriore chiarimanto.
We remain available for any further information you might need.

Distinti salutl/Best regards

Direttore Formulazione, Controlle Qualita
e Ricerca e Sviluppo

Director of Formulation, Quality Control,
Research and Development
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